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Zbirka klauzula za  kasko osiguranje brodica i jahti 

KL-kpd-uta/21-03-hr - Osiguranje rizika prijevare ili utaje 
plovila tijekom iznajmljivanja ( čartera)  
 
(1) Ako je izričito ugovoreno u polici pokriće prema ovim uvjetima 

obuhvatit će i prijevaru ili utaju plovila tijekom iznajmljivanja 
(čartera). 

(2) Pokriće iz ovog članka neće vrijediti ako postoji osiguranikova 
i/ili ugovarateljeva namjera, gruba nepažnja, krivnja ili 
nepoštivanje postojećih propisa vezanih uz odabir  unajmitelja 
plovila. 

(3) U smislu ovih Uvjeta utaja se smatra isključivo protupravno 
prisvajanje brodice ili jahte povjerene u najam trećoj osobi 
(čarter). U smislu ovih Uvjeta se nikako ne smatra protupravnim 
prisvajanjem brodice ili jahte od strane ugovaratelja osiguranja 
i osiguranika, osoba za koje oni odgovaraju ili koje su pod 
njihovim nadzorom ili upravljanjem. 

(4)  Pri podnošenju odštetnoga zahtjeva zbog ostvarenja rizika 
utaje osiguranik je obvezan uz dokumentaciju navedenu u 
Članku 21. Stavak 3. Uvjeta za osiguranje plovila dostaviti i 
sljedeću dokumentaciju:  

1. ugovor o davanju plovila u najam iz kojeg je vidljivo 
puno ime, adresa i OIB, odnosno broj putovnice 
najmoprimca;  

2. ovjerenu listu posade na propisanom obrascu 
ministarstva pomorstva;  

3. kopije svih uplatnica, priznanica i ostali novčanih 
dokumenata vezanih uz plaćanje najma plovila;  

4. fotokopije osobnih iskaznica ili putovnica voditelja, 
odnosno zapovjednika plovila i svih članova posade;  

5. potvrdu o brisanju plovila iz očevidnika ili iz upisnika 
plovila. 

(5) Osim dokumentacije iz prethodnoga stavka ovoga članka 
osiguranik je obvezan osiguratelju pružiti podatke i dostaviti mu 
i druge dokaze i dokumentaciju potrebnu za utvrđivanje uzroka, 
opsega i visine štete temeljem kojih se može utvrditi ili barem 
učiniti vjerojatnim njegovo pravo na naknadu iz osiguranja. 

KL-kpd-mir/21-03-hr – Franšiza za plovidbu u ugovorenom 
razdoblju mirovanja 
 
Ako je plovilo u ugovorenom razdoblju mirovanja u plovidbi, u 
slučaju djelomične ili potpune štete primijenit će se odbitna franšiza 
u visini odobrenog popusta na mirovanje, obračunata od ukupne 
osigurane svote za plovilo.  
 
KL-kpd-ppš/21-03-hr – Klauzula pokrića pogonskih šteta 
 

(1) Ovim osiguranjem pokrivene su tzv. „pogonske štete“ uslijed 
loma i kvara pogonskog stroja ( glavnog i pomoćnog), osovine i 
vijka (propelera), nastalih tijekom pogona i bez vanjskog 
utjecaja.  

(2) Po osnovi iz t. (1) ove klauzule osiguratelj je u obvezi tijekom 
razdoblja osiguranja isplatiti najviše jednu štetu i to u iznosu ne 
većem od 10 % ukupnog iznosa osiguranja plovila (ne većem 
od 10% osigurane svote nakon što se obveza osiguratelja 
umanji za primijenjenu dvostruku ugovorenu franšizu). 

(3) Šteta nije pokrivena ako je nastala kao posljedica: 
­ neodržavanja, zapuštenosti, istrošenosti i dotrajalosti 
­ konstrukcijske greške, greške u proizvodnji, greške u 

materijalu, skrivene mane i zamora materijala 
­ lošeg rukovanja, nemara, nedostatka tekućine za 

podmazivanje, hlađenje ili bilo koje druge tekućine u 
strojnom sustavu, neopravdano pretjeranog opterećenja 
dijela plovila i sl. 

­ trošenja uobičajenom uporabom, korozije, oksidacije, 
kavitacije, hrđe i zbog zaleđivanja 

(4) U slučaju nastanka štete primjenjuje se dvostruka ugovorena 
franšiza. 

(5) Ako osiguranik ne može dokazati starost dijelova plovila iz t. (1) 
ove klauzule razumijevat će se da su oni stari kao i trup plovila 
pri čemu će se kod obračuna naknade štete primijeniti 
amortizacijska stopa koja ne može biti manja od 25%. 

(6) U slučaju prijave štete po riziku loma i kvara pogonskog stroja 
(glavnog i pomoćnog), osovine i vijka (propelera), nastalih 
tijekom pogona i bez vanjskog utjecaja, osiguranik je dužan, 
ukoliko to osiguratelj izričito zatraži, dostaviti vjerodostojan 
dokaz o redovitom održavanju stroja u posljednjih godinu dana 
prije prijave štete na stroju. 

(7) Osiguranjem nisu pokriveni: 
1. dijelovi izloženi ubrzanom trošenju i periodičkoj zamjeni; 
2. eksploatacijski pogonski materijal: gorivo, mazivo, 

rashladni mediji i sl.; 
3. katalizatori. 

(8) Osiguratelj nije u obvezi za štete za koje po zakonskim 
propisima ili po ugovoru odgovara proizvođač, odnosno 
isporučitelj stvari. Ako proizvođač, odnosno isporučitelj 
osporava odgovornost, a šteta je obuhvaćena pokrićem prema 
ovoj klauzuli, osiguratelj će isplatiti naknadu osiguraniku, a 
zatim će do iznosa isplaćene naknade stupiti u sva prava 
osiguranika, prema proizvođaču, odnosno isporučitelju 

KL-kpd-cga/21-03-hr – Klauzula o isključenju svih vrsta krađa 
na području Crne Gore i Albanije 
 
Iz osiguranja se isključuje pokriće svih vrsta krađa na području 
teritorijalnih voda Republike Crne Gore i Republike Albanije 

 

KL-kpd-plo/21-03-hr – Klauzula o dostavi kopije plovidbene 
dozvole ili Svjedodžbe o sposobnosti za plovidbu 
 
Osiguranje ostaje neprekinuto uz uvjet dostave kopije plovidbene 
dozvole ili Svjedodžbe o sposobnosti za plovidbu  u roku mjesec 
dana od izdavanja ove police 

 

KL-kpd-trans/21-03-hr – Klauzula za osiguranje brodica i jahti 
za vrijeme transfera 
 
Ako izričito nije drukčije ugovoreno, osiguranje plovila na određeno 
putovanje počinje kad plovilo digne sidro ili se odveže u polaznoj 
luci navedenoj u polici radi polaska na osigurano putovanje, a 
prestaje kad se plovilo usidri ili priveže u odredišnoj luci navedenoj 
u polici. Ako se putovanje prekine prije odredišne luke voljom 
osiguranika, osiguranje prestaje u mjestu u kojem je putovanje 
prekinuto. 
Plovilo je osigurano i za vrijeme neodgodivih popravaka oštećenja 
pokrivenih osiguranjem koji se izvode bez neopravdanog 
zadržavanja u usputnoj luci ili odredišnoj luci neposredno nakon 
završetka osiguranog putovanja, ako se plovilo za to vrijeme ne 
može koristiti u namijenjene svrhe, ali u svakom slučaju ne duže 
od 15 dana računajući od dana kada je plovilo stiglo u odredišnu 
luku. 
Ako je uslijed postupka osiguranika ili njegovim pristankom došlo 
do znatnijeg odstupanja od osiguranog putovanja (promjene 
putovanja, skretanje s puta, neopravdano zakašnjenje i sl.) 
osiguravatelj nije obvezan naknaditi štetu nastalu poslije tog 
odstupanja 


